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KONTAKT

Oto kilka waznych informacji na temat zycia we Frankfurcie lub Offenbachu.
Chcemy Ci poméc korzystac z twoich praw jako obywatela UE. Wyczerpujace
informacje mozna znalez¢ na stronach internetowych obu miast.

— www.vielfalt-bewegt-frankfurt.de
—www.frankfurt.de
—www.offenbach.de

KONTAKT W CELU PIERWSZEJ ORIENTACJI

Offenbach nad Menem Frankfurt nad Menem
Doradztwo migracyjne dla Doradztwo migracyjne dla dorostych
dorostych imigrantéw i ustugi imigrantow i ustugi dotyczace
dotyczace migracji mtodziezy migragji mtodziezy
w biurze ds. obywatelskich www.integrationskurse-frankfurt.de
miasta Offenbach nad Menem
KaiserstralSe 39 Jednostka posrednictwa spraw
63065 Offenbach miedzykulturowych
w kazda $rode w godzinach od w urzedzie do spraw
09:00 do 12:00 miedzykulturowych

Amka.Info

Mainzer Landstrale 293

60326 Frankfurt am Main

Tel.: 069/212-41515
amka.info@stadt-frankfurt.de

Aktualnegodzinyotwarcia:
www.amka.de/info


http://www.amka.de/info

REJESTRACJA

Pierwszy krok po przyjezdzie do Frankfurtu lub Offenbachu prowadzi do
,Biura ds. obywatelskich” (OF) lub ,Urzedu ds. obywatelskich” (F). Musisz
tam zameldowac sie osobiscie w ciggu jednego tygodnia z waznym adresem
dowodem potwierdzajacym zamieszkanie pod tym adresem i dokumentem
tozsamosci (paszport lub dowdd osobisty).

Biuro ds. obywatelskich miasta
Offenbach nad Menem
KaiserstraBBe 39

63065 Offenbach

Urzad ds. obywatelskich, statystyki i wyboréw
miasta Frankfurt nad Menem

Zeil 3

60313 Frankfurt am Main

Po zameldowaniu umies¢ swoje nazwisko czytelnie na skrzynce
pocztowej. Tylko w ten sposéb mozesz otrzymac wazna poczte od wiadz.

W Niemczech jest to powszechne, ze czesto otrzymuje sie poczte
od roznych organdw. Zazwyczaj musisz reagowac aktywnie, na
przyktad, odpowiedzie¢ na pytania. Jesli nie rozumiesz listu, popros
zaufang osobe o przettumaczenie. Czasem sa takze wymagane opfaty.
Jesli nie zostang one zaptacone na czas, to najpierw otrzymuje sie
Lupomnienie’, a potem kwota zwieksza sie. Nie jest to dobre dla
Twojej reputacji, ani salda na koncie.

Nalezy unikac petnej skrzynki pocztowej. W Niemczech otrzymuje sie
wiele reklam, dlatego skrzynka zapetni si¢ i mozna przegapi¢ wazne
listy.

KONTO BANKOWE

W Niemczech, trzeba miec konto bankowe.

Bez zameldowania si¢ w biurze ds. obywatelskich, otwarcie konta nie
jest mozliwe. Bez rachunku bankowego, nie mozna dokonac legalnie
wielu pfatnosci.



Patnos¢ gotdwka za czynsz lub wynagrodzenia nie jest powszechne w
Niemczech. Czesto oznacza, Ze stajesz sie ofiarg oszustwa.

W przypadku, gdy musisz zapfaci¢ czynsz w gotéwce, zazadaj koniecznie
pokwitowania.

SAMOCHOD

Jedli przywozisz swoj samochéd z ojczyzny, musisz go przerejestrowac w
ciaqu trzech miesiecy w miejscowym ,wydziale rejestracji pojazdéw” pod
swoim nowym adresem.

Biuro ds. obywatelskich
miasta Offenbach nad Menem
KaiserstralBe 39

63065 Offenbach

Wydziat rejestracji pojazdow w urzedzie

ds. porzadkowych w miescie Frankfurt nad Menem
Am Romerhof 19

60486 Frankfurt am Main




MIESZKANIE

CZYNSZ

Aby wynaja¢ mieszkanie, podpiszesz ,umowe najmu”. Reguluje ona twoje
prawai obowiazki jako najemcy. Wynajmujacy zadaz requty, kaucji”— najwyzej
w wysokosci trzech czynszéw bez dodatkowych opfat. Kaucja oznacza. ze te
pienigdze pozostang u wynajmujacego do czasu, gdy sie wyprowadzisz. Otrzy-
masz kaucje z powrotem, jesli w momencie opuszczania mieszkania spetnite$
swoje obowiazki (ewentualnie odnowienie mieszkania, brak zalegtosci z tytutu
@ynszu).

Cena najmu sktada sie z ,czynszu za mieszkanie” (= czynsz bez
dodatkowych opfat) +,dodatkowe optaty” (razem = czynsz z optatami).

o Zrequty trzeba jeszcze zawrze¢ umowy na dostawe energii elektrycznej,
wody, tacze telefoniczne, Internet. Wszystkie informacje na ten temat
otrzymasz podczas meldowania si¢ w biurze ds. obywatelskich (OF) i
urzedzie ds. obywatelskich (F).

o Zwréci¢ uwage na,okres wypowiedzenia” w swojej umowie!

Mieszania we Frankfurcie i Offenbachu s3 drogie. Zawierasz umowe wytac-
zenie z wynajmujacym (osoba prywatna) lub administracja domu (admi-
nistraja, firma).

W Offenbachu i Frankfurcie s3 takze tanie mieszkania, tak zwane ,miesz-
kania socjalne”. 0 takie mieszkanie nalezy ,ztozy¢ wniosek” w urzedzie ds.
mieszkani. We Frankfurcie ma sie do tego prawo, jesli mieszka sie tutaj pr-
zez jeden rok. W Offenbachu mozna ztozy¢ wniosek o wydanie ,dokumentu
uprawniajacego do mieszkania’, jesli zgtosito sie wczesniej zameldowanie
w biurze ds. obywatelskich w Offenbachu. Dokument uprawniajacy do
mieszkania zostaje wydany po sprawdzeniu dokumentéw. Majac ten doku-
ment trzeba samemu szukac¢ mieszkania.



Wielu ludzi wynajmuje,,pokdj” lub ,tdzko” przez osobe kontaktowa. S3
one czesto zbyt drogie, a ich jako$¢ jest czasami zta.

0 Poinformuj sie o odpowiednich cenach.

Ogdlnie obowiazuje zasada: nie podpisuj od razu niczego, czego nie
zrozumiates.

Jesli warunki mieszkaniowe nie s3 w porzadku, poinformuj o tym
wiadze lub jednostke konsultacyjna.

To jest takze szkodliwe dla zdrowia, jesli wiele 0sdb $pi w jednym pokoju
na materacach.

PONIZEJ KILKA ZASAD,
ABY UNIKAC KONFLIKTOW:

Q Przestrzeganie czasu wypoczynku w godzinach od 13:00 do 15:00 i

22:00 do 6:00.

Utrzymanie czystosci w mieszkaniu i na klatce schodowej, na dziatce,
ulicach i miejscach publicznych. Kazdy moze sie do tego przyczynic.

Segregacja odpadow: oddzielaj odpady komunalne od odpadéw or-
ganicznych, opakowan, papieru i szkfa. Dla kazdego rodzaju odpaddw sq
specjalne pojemniki z fatwo rozpoznawalnym oznakowaniem. Poza tym
istnieja odpady wielkogabarytowe (meble, lampy, itd. dla gospodarstw
domowych). Wszystkie informacje mozna znalez¢ na stronach interne-
towych obu miast.

Grillowanie jest dozwolone w ogrodzie i w przeznaczonych do tego
parkach. Na balkonie nie powinno sie grillowac.

Prawidtowe parkowanie samochodu Swiadczy nie tylko o szacun-
ku dla innych, lecz takze pozwala oszczedzi¢ pieniadze, poniewaz nie-
prawidtowe parkowanie podlega karze.



ZDROWIE

W Niemczech kazdy musi posiadac ,ubezpieczenie zdrowotne” Istnieja
ustawowe kasy chorych, np. AOK, DAK, jak réwniez prywatne kasy chorych.
Kasa chorych optaca wizyty u lekarza i pobyt w szpitalu.

Jezeli posiadasz ubezpieczenie zdrowotne ze swojego kraju pochodzenia,
poinformujsie, jakie zaopatrzenie medyczne pokrywa ono w Niemczech.

0 Jestes zatrudniony na podstawie umowy o prace u pracodawcy z kraju

twojego pochodzenia i pracujesz dla niego w Niemczech? Wéwczas
twoje ,europejskie ubezpieczenie zdrowotne” (karta EHIC) ma tutaj
wazno$¢ do dwdch lat. Potem musisz zawrze¢ niemieckie ubezpieczenie
zdrowotne.

Europejskie ubezpieczenie zdrowotne obowiazuje we wszystkich
innych przypadkach tylko trzy miesiace i tylko w nagtych przypadkach
medycznych. Za wszystkie inne wizyty u lekarza musisz zapfacic
prywatnie! Koszty sa wysokie. Czasami z tego powodu powstaja dtugi!

W przypadku, gdy bedziesz miat dtugi, zwrd¢ sie do jednostki
doradztwa zadtuzenia.

JAK ZAWRZEC UBEZPIECZENIE ZDROWOTNE?

Jezelitylub cztonek twojej rodziny pracujecie w Niemczech na podstawie umowy
0 prace za ponad 450 euro miesiecznie, pracodawca zawrze ubezpieczenie
zdrowotne.

Jezeli prowadzisz dziatalnos¢ gospodarcza, musisz zawrze¢ prywatne
lub ustawowe ubezpieczenie zdrowotne W zakresie dobrowolnego
ustawowego ubezpieczenia zdrowotnego obowiazuja stawki, ktérych
wysokos¢ znajdziesz na stronie internetowej kasy chorych. Duzg zaleta
ustawowej kasy chorych jest bezptatne ubezpieczenie cztonkdw rodziny.

Posiadajac niemieckie ubezpieczenie zdrowotne masz prawo do
swobodnego wyboru lekarza i nie musisz pfaci¢ za badania zdrowotne
w gabinecie lekarskim. Wyjatek stanowia badania, ktérych nie pokrywa
kasa chorych. Ale lekarz musi méc udokumentowac to pisemnie.



0 Lekarzy z kompetencjami w twoim jezyku znajdziesz w Internecie
na stronie: http://arztsuchehessen.de/
Na ekranie wyszukiwania nalezy wybrac,specjalizacje”, ,dane dotyczace
miejsca”, jezyk obcy”.

"

0 Jezeli wyjezdzasz z Niemiec, poza przypadkiem wyjazdu na urlop, nie
zapomnij wyrejestrowac sie z ubezpieczenia zdrowotnego (i szkoty). W
przeciwnym razie ubezpieczenie zdrowotne jest nadal aktualne i musisz
dalej ptacic.

o Obowiazuje zasada: kazda umowa musi zosta¢ wypowiedziana w
umownym okresie wypowiedzenia, w przeciwnym razie musisz dalej
placic.

C0 MOZESZ ZROBIC, JESLI NIE POSIADASZ
UBEZPIECZENIA ZDROWOTNEGO?

Poliklinika studencka

Zeil 5 - 60313 Frankfurt am Main
Wtorek 17:00 — 19:00

Sroda 18:00 — 20:00

Tylko dla mieszkancow Frankfurtu:

Urzad do Spraw Zdrowia Frankfurt nad Menem (Gesundheitsamt)
Humanitarne godziny przyje¢

Zeil 5 - 60313 Frankfurt am Main

Tel: 069/ 212-45241

Poniedziatek 8:00 — 12:00

(zwartek 8:00 — 12:00

Terminy dla dziedi, Sroda: 8:00 — 11:00

Elisabeth-StraBenambulanz (tylko dla 0séb bezdomnych):
KlingerstralBe 8

60313 Frankfurt

Tel: 069/ 2972 09740

Poniedziatek—piatek 9:00 — 13:00



PRACA

Podpisates umowe o prace, na podstawie ktérej zarabiasz wiecej niz 450 euro
miesiecznie? Wowczas masz niemieckie ubezpieczenie lub zdrowotne i rentowo-
emerytalne ubezpieczenie ze swojego kraju . To jest cze$¢ takich uméw.

W Niemczech obowiazuje minimalne ustawowe wynagrodzenie (9,19
euro brutto w roku 2019), a ponadto specyficzne dla konkretnych branz
minimalne wynagrodzenie, na przykfad:

€12,20 euro dla pomocnikéw budowlanych i

Branza budowlana €15,20 euro dla specjalistéw budowlanych.

€10,56 euro za sprzatanie wewnatrz i

Syszasnibelyikiny €13,82 euro za czyszczenie szyb i elewadji.

Branza pielegnacyjna €11,05

POSZUKUJESZ TUTAJ PRACY?

Istnieje wiele drdg poszukiwania pracy:

- Winternecie przez portale pracy, na przyktad gietde pracy,Agencja
Pracy”: http://jobboerse.arbeitsagentur.de/

- Lokalna,Agendja pracy’, w ktdrej mozesz zarejestrowac sie jako osoba
poszukujaca pracy

—  Firmy, pracy czasowej”

- (Gazety

o Niektérzy ~pracodawcy 7adaja ,dokumentéw aplikacyjnych” do
zatrudnienia. ,Aplikacja” skfada sie z listu motywacyjnego, zyciorysu, kopii
Swiadectw ukoriczenia szkoty i kwalifikagji, Swiadectw pracy, a czasamiich
tlumaczen, jesli zostaty one zdobyte w innym kraju niz Niemcy. Istnieja
jednostki, ktdre pomagaja w uznaniu twoich certyfikatéw:

berami berufliche Integration e.V. Frankfurt:
http://www.berami.de/anerkennungsberatung/

Siec1Q: https://www.hessen.netzwerk-iq.de/angebote/angebote-
fuer-personen-mit-auslaendischer-berufsqualifikation/anerkennungs-
beratung.html
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ZGLOSZENIE DZIALALNOSCI GOSPODARCZE)

Wiele 0sdb, ktdre przyjezdzaja do Niemiec, prowadzi wtasng dziatalnosc.
Oznacza to, ze masz wfasng mata firme.

0 Istnieje niebezpieczenstwo, ze twoja dziatalnos¢ zostanie uznana za

Jukryte zatrudnienie”. Jest to przestepstwo! ,Ukryte zatrudnienie”
ma miejsce, jesli ma sie tylko jednego pracodawce i otrzymuje sie
polecenia jak zwykly pracownik. Aby dziatalno$¢ nie zostata uznana
za ,ukryte zatrudnienie”, musisz np. mie¢ kilku zleceniodawcow i
zawsze samodzielnie negocjowa¢ zlecenia. Wszystkie wymienione
ubezpieczenia, zgtoszenie do Izby Rzemieslniczej lub Izby Przemystowo-
Handlowej, oraz podatki musisz opfacac samodzielnie.

STOSUNEK PRACY

Idarza sie, ze pracodawcy nie ptaca wynagrodzenia. W takim przypadku
zapisz czas pracy, miejsce pracy i czynnosci jakie wykonywate$ dla
pracodawcy. Jesli masz watpliwos¢ odnosnie do twojego stosunku pracy,
zwréc sie do:

Jednostkadoradztwa,Faire Mobilitdt” Frankfurt
Wilhelm-Leuschner-StralSe 69-77

60329 Frankfurt am Main

Tel.: 069/2729 7566 (jezyk polski)

Faks: 069/2729 7568
http://www.faire-mobilitaet.de/beratungsstellen

JESLI NIE MOZESZ ZNALEZC PRACY

W okreslonych warunkach mozesz takie w przypadku bezrobocia
otrzymac pomoc finansowa. Decyduje o tym whasciwe biuro zatrudnienia
po sprawdzeniu twoich dokumentow: we Frankfurcie, Offenbachu i
starostwach istnieja biura zatrudnienia dla oséb, ktére tam mieszkaja.
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DZIECI | ZYCIE RODZINNE

ZASILEK RODZINNY

Na dzieci, ktdre jeszcze chodza do szkoty lub ksztatcy sie, otrzymasz w
Niemczech zasitek rodzinny. Whiosek o zasitek rodzinny mozesz ztozy¢ do kasy
rodzinnej, gdzie informacje zostan bardzo doktadnie sprawdzone.

Adresy kas rodzinnych:

Offenbach am Main
Kasa Rodzinna w Hesji
Lokalizacja Hanau

Am Hauptbahnhof 1
63450 Hanau

Frankfurt am Main
Agendja Pracy
FischerfeldstraBe 10-12
60311 Frankfurt am Main

PRZEDSZKOLE

Rekomendacja: Wyslij swoje dzieci do placowki dziennej opieki nad dziecmi,
jesli maja mniej niz 6 lat. Tutaj nauczg sie szybciej jezyka niemieckiego i
zdobeda przyjaciét.

Eigenbetrieb Kindertagesstatten Offenbach (EKO)
miasto Offenbach nad Menem — ratusz

Berliner StraBe 100

63065 Offenbach

Telefon: 069 /8065 2130

kitas@offenbach.de

Stadtschulamt Frankfurt am Main
SeehofstralSe 41

60594 Frankfurt na Majni

Telefon: 069/21 23 65 64
kindernetfrankfurt.amt40@stadt-frankfurt.de
www.kindernetfrankfurt.de
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SZKOtA

W Hesji istnieje obowiazek szkolny. Kazde dziecko musi uczeszczac do szkoty
przez 9 lat! Uczeszczanie do szkoty i ksiazki sa w Niemczech bezpfatne.

Zapisy do szkol:

Paristwowy urzad szkolny dla miasta Offenbach nad Menem
i powiatu Offenbach

Centrum przyjec i doradztwa dla 0s6b w nowym $rodowisku
Stadthof 13

63065 Offenbach

Telefon: 069 /80053 0

Paistwowy urzad szkolny dla miasta Frankfurt nad Menem
Centrum przyjec i doradztwa dla os6b w nowym $rodowisku
Stuttgarter Straf3e 18-24

60329 Frankfurt am Main

Telefon: 069 /38989 401

OFERTY DLA RODZIN

o Dobrze wiedzieé: Istnieje wiele ofert dla rodzin i ludzi w
réznych sytuacjach zyciowych, na przyktad poradnictwo ciazowe,
poradnictwo wychowawcze, w zakresie ksztatcenia i doksztatcania,
dla 0séb samotnie wychowujacych dzieci, w zakresie wypoczynku
odpowiedniego dla wieku, od mtodziezy do 0séb w zaawansowanym
wieku. Te oferty s3 bezptatne. Wykorzystaj te oferty!

Zwro¢ sie do miejscowego urzedu ds. mfodziezy lub jednostek doradztwa
dla migrantéw o odpowiednia oferte dla ciebie.




JEZYK, CZAS WOLNY, KULTURA

KURSY JEZYKA NIEMIECKIEGO

Iycie w Niemczech oznacza méwienie po niemiecku. Naucz si¢ jak najszybciej
jezyka niemieckiego. Wéwczas bedziesz mégt sam zatatwiac swoje sprawy i
uniezaleznic sie od innych ludzi. Sam bedziesz najlepiej reprezentowat swoje
interesy!

0 Jest wiele ofert kurséw jezyka niemieckiego!

Jezeli nie mowisz dostatecznie dobrze po niemiecku i angazujesz kogo$ do
tlumaczenia, powiniene$ dokfadnie sprawdzic: komu przekazujesz osobiste
informacje na swéj temat? Czy znasz te osobe? (zy ufasz tej osobie?

Informacje na temat oferowanych kurséw jezykowych, znajdziesz tutaj:

Offenbach am Main:
https://www.offenbach.de/bildung/deutsch-lernen/index.php

Frankfurt am Main:

www.integrationskurse-frankfurt.de

UStUGI TLUMACZENIOWE

Jezeli podpisujesz umowe z firmg lub urzedem i nie rozumiesz jej, to lepiej
skorzysta¢ z pomocy uznanego tlumacza. Taki thumacz pracuje odpfatnie.
Ale mozesz by¢ wtedy pewien, ze ttumacze s3 niezalezni i ttumacza prawde.



Organizacje migracyjne sq czesto odpowiedzialnymi jednostkami kontaktowymi,
aby reprezentowac ciebie i twoje interesy. Z requty wspétpracuja one z lokalnymi
wiadzami i ciesza sie ich zaufaniem. Ponadto oferuja réznorodne oferty kulturalne.
W regionie Frankfurt-Offenbach jest wiele takich organizacji, niektdre z nich to:

Deutsch-polnischer Kindergarten Polanka
Swietlica po polsku

Karolina Sikora

Oberschelder Weg 22a - 60439 Frankfurt am Main
Tel.: 069 / 87871977

Mail: polanska@krasnale.de - www.krasnale.de

Deutsch-polnische Elterninitiative

zur Forderung der Zweisprachigkeit
Ewa Zrédlewska-Banachowicz 1. Vorsitzende
Tel.: 0162 / 5264023

Mail: info@krasnale.de - www.krasnale.de

Polnische Katholische Gemeinde

Polska Parafia Frankfurt nad Menem

Herz Marien Rzym.-Kat. Parafia Polska, ¢/o Herz Marien

Auf dem Miihlberg 14 - 60599 Frankfurt am Main

Tel.: 069 /6032053 - Faks: 069 / 96233762

Mail: biuro@parafiafrankfurt.de - www.parafiafrankfurt.de

Polnische Katholische Gemeinde Offenbach
Polska Misja Katolicka Offenbach

Berliner Str. 274 - 63067 Offenbach

Tel: 069 889672

Mail: pkg.offenbach@t-online.de
http://pmk-offenbach.de/de.html

Polnische Folkloregruppe POLONEZ Offenbach e.V.
Polski Zespét Folklorystyczny POLONEZ

Berliner Str. 274 - 63067 Offenbach
Tel.:015146721778

Mail: info@polonez-offenbach.de
www.polonez-offenbach.de
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PORZADEK | BEZPIECZENSTWO

PODSTAWOWE ZASADY | USTAWY

Region Frankfurt-Offenbach jest miedzynarodowy. Tutaj mieszkaja ludzie z
catego $wiata. Kazdy wnosi swoja kulture i swoje zwyczaje. To sprawia, ze
zycie tutaj jest interesujace.

Ale wspdlne zycie moze funkcjonowac tylko wtedy, gdy kazdy cztowiek
traktuje innych z szacunkiem, ma na wzgledzie innych ludzi oraz respektuje
tutejsze podstawowe zasady i prawa i przestrzega ich. To oznacza czasem,
ze miejscach publicznych, w domu lub w ruchu drogowym nalezy zmieni¢
okreslone zasady postepowania z kraju ojczystego.

Ostroznie przy pobieraniu plikéw (filmy, muzyka, itd.) z Internetu: przes-
trzegaj praw autorskich. Jezeli co$ nie jest oznaczone jako ,bezpfatne’,
kosztuje pieniadze i bardzo czesto jest Scigane prawnie. Adwokatéw z
kompetencjami w twoim jezyku ojczystym, znajdziesz w Internecie.

Zwr6¢ uwage na specjalizacje: prawo pracy, prawo rodzinne, prawo
najmu, prawo szkolne, itd., poniewaz nie kazdy adwokat moze doradzac
we wszystkich dziedzinach prawa.

StUZBY RATUNKOWE | NUMERY ALARMOWE

110  Policja
112 Straz pozarna i pogotowie ratunkowe

— https://www.offenbach.de/leben-in-of/gesundheit/
notdienste/010-notdienste-in-offenbach.php
— www.frankfurt.de/sixcms/detail.php?id=2768

@ Transport publiczny w regionie:
www.rmv.de

W PRZYPADKU PRZEPROWADZKI LUB POWROTU DO DOMU

Jezeli przeprowadzasz sie do innego miasta lub opuszczasz Niemcy, musisz
wymeldowac sie w urzedzie ds. obywatelskich (F) wzglednie biurze ds.
obywatelskich (OF). Sprawdz tez, jakie umowy musisz wczesniej wypowiedziec.
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WYDAWCA

Miasto Offenbach nad Menem i miasto Frankfurt nad Menem

) Amt fir Arbeitsforderung AMT FUR MULTIKULTURELLE
SNIET Statistik und Integration @ ANGELEGENHEITEN

FRANKFURT AM MAIN

OF

J FRANKFURT AM MAIN

Wszelkie prawa zastrzezone.

miasto Offenbach nad Menem

Urzad ds. promogji pracy, statystyki i integracji
Kaiserstra3e 39

63065 Offenbach

miasto Frankfurt nad Menem
Urzad do spraw miedzykulturowych

Mainzer LandstralSe 293
60326 Frankfurt am Main
WE WSPOLPRACY Z
Migrationsberatung der AWO Offenbach Stadt e.V. ‘ AW‘O
o
Jugendmigrationsdienst, Internationaler Bund e.V. Offenbach ]B

Projekt,, Faire Mobilitdt” Frankfurt am Main

DRUK

Berthold Druck GmbH Offenbach nad Menem
NAKtAD

W sumie 33.750 egzemplarzy: 4.500 egzemplarzy po polsku
Grudzier 2018
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